
AMUSE BOUCHE

Ptyś parmezanowy | serek Philadelphia | pomidor suszony | oliwa ziołowa
Parmesan cream puff | Philadelphia cheese | sun-dried tomato | herb oil
Parmesan Windbeutel | Philadelphia-Käse | sonnengetrocknete Tomaten | Kräuteröl

PRZYSTAWKA | APPETIZER

Krewetka | chutney z ananasa | oliwa różana | piana grejpfrutowa
Prawn | pineapple chutney | rose oil | grapefruit foam
Garnele | Ananas-Chutney | Rosenöl | Grapefruitschaum

lub | or | oder

Ser kozi marynowany w amaretto | dymka | orzech włoski | gruszka
Goat's cheese marinated in amaretto | spring onion | walnut | pear
In Amaretto marinierter Ziegenkäse | Frühlingszwiebel | Walnuss | Birne

INTERMEZZO

Sorbet z Prosecco | kruszonka kokosowa | kumkwat | mięta
Prosecco sorbet | coconut crumble | kumquat | mint
Prosecco-Sorbet | Kokosnuss-Streusel | Kumquat | Minze

DRUGIE DANIE | SECOND COURSE  

Okoń Morski | mus z groszku | okra | jabłko Granny Smith |  beurre blanc szczypiorkowy
Sea bass | pea mousse | okra | granny smith apple | chive beurre blanc
Wolfsbarsch | Erbsenmousse | Okra | Granny-Smith-Apfel | Schnittlauch Beurre blanc

lub | or | oder

Pierś z Gęsi Wielkopolskiej | puree z La Ratte | puder ze śliwki wędzonej | sos jeżynowy | kruszonka pistacjowa | kapusta modra
Breast of Wielkopolska Goose | purée of La Ratte | smoked plum powder | blackberry sauce | pistachio crumble | red cabbage
Großpolnische Gänsebrust | Püree von La Ratte | geräuchertes Pflaumenpulver | Brombeersauce | Pistazienstreusel | Rotkohl

lub | or | oder

Kremowe risotto z kasztanami | pieczony boczniak | marchew fioletowa
Creamy risotto with chestnuts | roasted oyster mushroom | purple carrot
Cremiges Risotto mit Kastanien | gebratenen Austernpilzen | lila Karotten

DESER | DESSERT

Suflet Waniliowy | malina | espresso | beza piernikowa | karmel z oliwy
Vanilla soufflé | raspberry | espresso | gingerbread meringue | caramel of olive oil
Vanille-Soufflé | Himbeere | Espresso | Lebkuchen-Baiser | Karamell aus Olivenöl

Walentynki
Valentine's Day | Valentinstag

Do podanego setu, proponujemy wina w promocyjnej cenie -20%
With the set served, we offer wines at a -20% discount price
Mit dem Set serviert, bieten wir Weine zu einem -20% Rabatt Preis

Wino białe | White wine | Weißwein Grüner Veltliner HAID Weinviertel DAC – 159 PLN / 750 ml
Wino czerwone | Red wine | Rotwein Primitivo Di Manduria La Pruina – 180 PLN / 750 ml

210 PLN / ZA 1 OSOBĘ | PER 1 PERSON | PRO 1 PERSON


